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(Continnacidn)

Cuando
mandes
hacer fuego,
no me veras
ni siquiera

: - cerrar los
ojos. Ademas, he -tenido en cuenta los peligros
a que me exponia al entrar en el teatro de Ia
guerra entre las tres naciones. Fusilame, pues, y
luego arrdncame la cabellera, como manda la
ley de las praderas.

El coronel, cuya emocién duraba aitin, con
gran estupor del indian-agent, que le habia visto
ejecutar sereno actos de verdadera ferocidad
contra los indios de la frontera del Far-West,
iba a responder, cuando fuera, entre el tronar
del huracadn y el ruido de la lluvia, se oyeron
voces animadas.

En seguida se abri6 la puerta de la tienda, y
un soldado se adelantd, diciendo:

—iHela aqui, coronel! |Al fin la hemos en~
contrado! Cuatro minutos después, y se escapa
por la garganta del Funeral.

El soldado llevaba de la mano una muchacha
india, de unos doce afios de edad, piel bastante
oscura y facciones regulares, que denotaban
una astucia precoz, especialmente juzgando por
la mirada de sus ojos negros.

No debia de ser hija de un guerrero cualquie-
ra, porque llevaba un pintoresco traje primoro-
samente tejido con plumas y algodén, brazale-
tes de oro y un circulo del mismo metal en la
cabeza.

El Pdjaro de la Noche no pudo contener un
gesto de mal humor al verla aparecer en la
tienda, gesto que no pasé inadvertido para John
Maxim, el guia del pequefio cuerpo de obser-
vacion.
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Los dos pieles rojas cambiaron entre si una
mirada que queria decir algo, y en seguida la
muchacha, separdndose del soldado, se dirigio
hacia el coronel, mirdndole con ojos de desafio.

—¢El jefe?—pregunté tras un breve silencio.

—Si—respondi6 el coronel.

—¢Qué vas a hacer con mi amigo el Pdjaro
de la Noche?

—Dentro de una hora habrd muerto.

La joven volvié a mirar con ansiedad extre-
mada al prisionero.

El Pdjaro de la Noche permanecié impasible.

—¢Es verdad que eres la hija del jefe Mano
Izquierda?—pregunto el coronel a la india.

—Si—respondié Minnehaha.

—¢Y donde estd la orden que tu padre es-
pera? ;

— No lo sé.

¢Es sioux o arrapahoe el Pdjaro de la Noche?

—No lo sé: es un guerrero.

—Coronel—dijo el indian-agent—, la asaria-
mos a fuego lento, y no diria una palabra.
|Estamos perdiendo el tiempo! [No sabremos
nadal

—Pues cualquier motivo imperioso habrd
obligado a estos indios a forzar el paso del
Funeral—dijo el coronel, sin apartar los ojos
del Pdjaro de la Noche.

—De seguro, sefior Devandel. Y ahora lo que
debemos hacer es fusilar al indio antes que se
fugue, y retener con nosotros a la muchacha.

No obstante haber ordenado ya un gran nii-
mero de ejecuciones, el coronel miré con espan-
to al guia.

—j(Fusilarle!—exclamé con voz sorda—. ;Y
si te dijera que vacilo?

—¢Os interesa ese joven?

—No lo sé; pero siento una extrafia emocién
que no sabria explicarte.
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" —No tenéis derecho a perdonarle.

—Lo sé; nuestra guerra es de exterminio.

—¢Quiere usted que yo ordene la ejecucién?

—18i, sil No quiero presenciar la muerte de
este joven—afiadio el coronel con espanto.

—Todo habré concluido dentro de un minu-
to—dijo el indian-agent, haciendo sefias a los
dos cazadores de las praderas para que se apo-
deraran del indio.

El Pdjaro de la Noche fué sacado de la tienda
con los brazos atados a la espalda.

La muchacha le sigui6, mientras el coronel,
presa de una inexplicable, angustia que le opri-
mia el corazon, se dejo caer sobre la silla de
un caballo, apoyando la cabeza entre las manos.

Un viento frio retumbaba a través de la gar-
ganta del Funeral.

Los cincuenta hombres que formaban la ex-
pedicion habian acudido todos a presenciar el
fusilamiento.

John Maxim hizo conducir al condenado hasta
la entrada de la garganta, y le at6 solidamente
a una roca que parecia el tronco de un arbol
petrificado.

—¢Tienes alguna otra cosa que decir?—Ile
preguntd.

El Pdjaro de la Noche sonri6 con desprecio,
y concentré toda su atenciéon en Minnehaha,
que a diez pasos de €l conservaba una calma
espantosa.

Seis soldados se colocaron ante el guerrero,
apuntdndole con sus fusiles.

—iConcluyamos cuanto antes!—dijo el guia.
—Fuera de aqui la muchacha!

Harris, el cazador de las praderas, cogi6é a
Minnehaha y se alej6 con ella. En aquel mismo
instante soné una descarga de seis detonacio-
nes, y después una aislada: era el golpe de
gracia.

El joven guerrero cayd de un’'modo fulmi-
nante, sin que hubiese tenido tiempo de lanzar
un grito. :

—1 Al campamentol—ordené Maxim.

Iban ya a retornar al campamento, cuando
un relincho agudo resond en la garganta, y el
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magnifico caballo que el guerrero montaba
emergié de las sombras, mostrdndose a los
rayos de la luna.

—iDiablo! — exclamé Harris —. jNo habia
muerto todavial

El hermoso animal montiivose de pie algunos
instantes, y al fin cayé al suelo, lanzando un
tiltimo y mds agudo relincho.

Habia muerto, al igual que su amo, el joven

guerrero indio.

CAPITULO 11
El gran caballo blanco

Cuando el gigantesco indian-agent, que en el
campamento ejercia el cargo de segundo jefe,
volvié a la tienda, llevando de la mano a la
indiana, siempre impasible, el coronel perma-
necia sentado atin y con la cabeza entre las
manos.

—Seifior Devandel—dijo el guia, después de
haber hecho sentarse junto al fuego a Min-
nehaha—, el Pdjaro de la Noche ha muerto, y
fuera sioux, chayenne o arrapahoe, ya hay uno
menos a quien combatir,

El coronel mird al indian-agent casi con
espanto.

— Muertol—dijo en seguida.

—Y como un valiente, Estos indios, aunque
tienen la piel’roja, llevan buena sangre en las
venas.

—¢Y te imaginas que estoy contento?

—Qué diablo! {H emos fusilado ya a tantos

—Si, pero a ése yo le hubiera perdonado.

—¢Por qué, coronel?

—No lo sé; pero la mirada de aquel joven
me ha causado un efecto que no puedo expli-
car. [Se diria que he cometido un asesinato!

—Pues s6lo habéis hecho aplicar la ley de
lag praderas. Ademds, os han dado orden de no
hacer prisioneros. Se fugan.

—Lo sé. |Oh; qué terrible es esta guerral

(Continuard en el proximo nitmero)
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(Continuacidn)

Con mi telescopio alcancé a ver sobre el puenté
una tripulacién numerosa de malteses, indigenas de
Borneo y cuatro cafioncitos de latén: sobre el palo
mayor vi desplegada una bandera amarilla, signo de
peligro. '

—Capitin—me dijo el segundo de a berdo—. Ese
junco parece que estd en peligro de hundirse. ¢No
observa como se sumerge?

Sabiendo lo mal construidos que suelen estar los

barcos chinos, no dudé un instante de que aquel
barco habia sufrido una grave averia y sin vacilacion
di orden al timonel de que dirigiese nuestra goleta

hacia el buque en peligro.

“ Este seguia haciendo sefiales y cuando nos pusi-
mos al alcance de nuestras voces el comandante del
junco me dijo que en efecto su barco hacia agua y
me rogaba que fuese con mis marineros a ayudarle a
arreglar la averia que tenian en la popa.

Ya sabéis que todos los marineros procuran siem-
pre ayudarse unos a otros en cualquier caso
de peligro. -

Mandé lanzar al agua un bote y me em-
barqué con cuatro marineros ordenando a
mi segundo oficial que pusiese la goleta al
través de la direccién del viento y que espe-
rase nuestro regreso.

Apenas hube llegado al junco y antes de
que me diese tiempo ni para abrir la boca,
me vi rodeado por varios hombres armados
que me. derribaban en tierra y me amorda-
zaban.

A mis hombres les hicieron otro tanto sin
que les diera tiempo a defenderse.

De pronto el junco desplegaba velas y
emprendia la fuga en direccién a la costa de
Borneo de la que apenas distibamos unas
seis millas.

Aquel rapto se habia verificado con tal
prontifud que cuando los tripulantes de mi
goleta se dieron cuenta de ello y desplega-
ban velas estdbamos ya separados de ellos
varios centenares de metros. Los mios se
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dieron cuenta muy tarde de la traicién

pero se pusieron en seguida a darles

caza disparando los fusiles y haciendo
tronar al pequefio cafién de sefiales, por carecer de
una verdadera pieza de artilleria.

El junco, que era muy buen velero, se oculié en
seguida en la desembocadura de un rio interrumpido
por muchos bancos de arena donde un barco grande
como el mio no podia penetrar,

Durante algunas horas subimos la corriente evitan-
do con cuidado los bancos y bajos y al fin el junco
se defuvo ante un grupo de cabafas construidas

sobre un palafito.
Casi todos los habitantes de Borneo

prefieren construir sus casas sobre pilaro-
tes que clavan cerca de la orilla del rio, a
fin de no ser sorprendidos por los enemi-
gos y para evitar los asaltos de las fieras
que abundan mucho en toda aquella re-
gién. Alli en efecto abundan los tigres,
las panteras, los manos gigantes y las ser-
pientes pitén que, si no son VEnNenosas,
poseen una fuerza tal que trituran con toda
facilidad entre sus anillos un toro.

Apenas echada el ancla vi saltar un jefe
de los salvajes casi desnudo, pero en cam-

bio adornado con muchos brazaletes y

plumas y armado con uno de eso sables
Hamados bolos, tan terribles que de un
solo golpe siegan por completo la cabeza
a un hombre.

Se acercd a nosotros mirdndonos con
particular atencién y luego ordend que nos
desatasen la mordaza y las piernas.

—Desde este momento yo soy vuestro
amo—dijo en un pésimo holandés—se-
guidme y no intentéis fugaros porque en-
tonces os mato con mi bolo.

- Desembarcamos en tierra donde nos

dieron algo de comer y tuego llamando & diez de sus
guerreros nos interné en un bosque intimandonos a
que le siguiéramos.

fbamos algo inquietos porque sabiamos que los
salvajes de la parte central de la isla solian emplear
la antropofagia con muchos de sus $risioneros.

Estuvimos caminando fodo el dia hasta el atardecer
pasando por hermosas selvas y lagunas en las que
abundaban una clase de serpientes de agua de piel
negra y viscosa como la de las anguilas, hasta que al
fin llegamos a otra aldea mucho més poblada que la
primera.

(Continuard).

GRLPE < :

Ayuntamiento de Madrid




D Come Pacam
CorminenE vD.Te

USTED DE PASEI Tc Y UunN SE.FLVIDOR. PUDRIEN]

: DOSE AQUI" con LA GRAMATICA

HE TRAlDo MAZAPAN, cumﬁw BUTIA

|FARRDN, JAMDN TON?.ADS ETCETERA L
{CONQUE' YA VES 31 ESTAS EQUIVOCADO]
AL JUZGARME MAL

| eQuivocadisimo

‘YSE PUEDE. SABER A QUE. VIENE

:s: BANQUETAZO QUE SE V& EN
LONTANANZ &2 ;

ES QUE YAMOS A CELEBRAR LA Y

| NOCHEBUENA AHORA QUE HACE
BUEA TIEMPO,NO SEA QUE EN DI~

CIEMBRE LLUEVA Y (
| NO PODAMOS SA-
AP\LIR DE CASA /7

o ESTAS | MOCHALE.S NINO 3HAS v:sro :
—1 |A ALGUIEN QUE CELEBRE LA NOCHEBLE-|
|NA POR La MASIANAS . HASTA QUE

“Ise ME ACABA DE DCURFI.IR UNA

1IDEA CANDN. ANTES De‘. ciNCOo

HMINUTOS vA A 7
HACERSE UAA NO=

JCHE ESTRELLADA ) /

-\;l' ""
i

Wi i

YE CURRINCHE 3MO
TE CHOcA QUE
HAYA ANOCHECI
IDO TAN PROATO?



file:///ciea/bre

La
COTORRA
sNDIi/CRETA

IESTA PIPA LR USARON

M PADRE Y My e BueLo!
~ . |iTIEN

3 B

. Livaye eira)
“"1 'tﬁu';r"J
—

G-\ iEN)

Y

EHY
(¥ 2 o

PITOMISO Y VENGO MAHS EX—
A OFRECERLE Mis Rg’}:_;sm y
— AStruicios et pealin

NI ﬁ]ﬁ\ }

. ESO‘J ASTROLOGO 3] }‘tqué TiFo

PORLAS ROYAS DE

LAS MANOS AYDWINARE
" —

e —

il jpEMONIO! =
{ESTE ELE- _ -
FANTE TIENE /)

| CARA DE Po-|

TRAVIES©

S LAS (M-
TENCIONES DE §
ESTE TIGRE NO |
SON TRAH QUL -

u\ F‘\DORP\:—&.!J
7 =

iATRANCARE
— € leiew ESTA
‘DH/J PUERTA! I

iF\ HORS QUE YA [
ESTOY LWBRE
DE ESTAS FIERAS
DORMIRE UN RA-

JO TRANQUILS! I il

ILECHLGA! jror
DONDE 'l".&-\HRP\_EH-
TRADO ESE LEONT

LARNS HACIENDO SOM-

| FERO S\ Erp
LULSIN,QUE BES-

ABRAS CHINESCAS!

| |SE HA DEBIDO |
QUEDAR ALGUNA
PUERTA ABIERTA

LA PROVIDEHCIA mE
AMPARE (HE.CERFA-
DOLA PUERTA Y NO

FUEDO ENTRAR Y 1

AQUN S\ QUE ESTR|
ECFELIGRO)

IAT SULLIVAN ——

m Nto



file:///TKPlDO

."/['

cu NTOJ CI.\LLEA

Doa (Almu@ CASCANVECES

\ Casimiro Cascafiueces y Zampatortas, era
tan corto de vista como aficionado a enterar-
se de cuanto no le importaba. Por tan feo
vicio le pasaron mil lances desdichados; pero

& /é €l no escarmentd y andaba siempre curio-
sedndolo todo. A 10 mejor le ocurria darse de cabezadas contra
un farol, creyendo que era un vecino de su casa; y ofras veces
se enganchaba las narices confra jun picaporte, por aplicar el
ojo al de una cerradura ajena.

Pero no habfa remedio: al subir o bajar las escaleras de su
casa, no habia puerta en la cual mo se pa-
rase a escuchar, ni resquicio en donde no
aplicara los lentes. Por esta razon, y porla
de que era un chismoso de siete suelas, le
llamaban de apodo en la vecindad el Tlo
de los rayos equis, sin duda porque estos
rayos luminosos, descubiertos por el doc-
tor alemdn Roentgen, lo penetran todo,
hasta el interior del cuerpo humano,

Un dia encontrd en la puerta de su casa
a uno de sus vecinos, y, tomdndole por
gtro, le dijo en confianza:

—En secreto le diré a usted que don
Cleto de la Patata me es antipatiquisimo.
¢Se ha fijado usted en la cara que tiene de
bobo?

Y el que estaba escuchando todo aque-
llo era el propio don Cleto de la Patata,
que contestod:

—Como usted es corto de vista, sin duda ha crefdo que me
vela a mi cuando se vela usted mismo en el espejo.

—iAh! {Pero..! ¢Es usted don Cleto? jQué confusién! [Perdo-
ne usted! Lo que yo queria decir es que... que,..

Pero don Cleto ya le I ibia vuelto la espalda y le habia
dejado solo.

Lo mds chocante es que don Casimiro, se empeiiaba, por
vanidad, en sostener que veia admirablemente. Tenla un ami-
go cojo ¥ ofro manco, y un dia decidieron los tres ir por esos
mundos a buscar fortuna. Como a los tres, ademds del dinero,
les faltaba algo, iban seguros de perder bien poco, caso de

que les fuera mal en su excursién. Liaron sus bértulos, que

eran muy pocos, y se pusieron en camino, Don Casimiro era
muy delgado y muy alto, y sus cotnpaﬁems eran bajos y

regordetes; y como le llevaban siempre en medio, los guasones
pusieron a la excursion por mote las vinagreras rotas..
* & ¥

Llegaron, por fin, a la tierra de los jorobetas. Alli todo era
corcovado, hasta las casas, y los expedicionarios, lejoé'. de
despertar envidia de los habitantes de aquel pais, por no tener
joroba, les movian a risa por no tenerla. Pidi€ron trabajo, y no
se lo dieron mds que a don Casimiro, al que colocaron de
ayuda de cdmara en una casa principal; mds la colocacion
duré muy poco, pues con sus indiscreciones y torpezas se hizo
~ en seguida insoportable. Don Casimiro
decidié pedir limosna, y se establecio fren-
te a una iglesia. Cierto jorobeta, de malos
sentimientos, acechduna noche a don Ca-
simiro, el cual tenia la mano extendida en
espera de las limosnas. Al dar las nueve el
reloj de la iglesia, el jorobeta dié un palo
en la mano de don Casimiro, diciendo:
<jHasta maifianal> Retir6, entre gemidos:
la mano lastimada el infeliz miope, y se
prepard para la noche siguiente con un
grueso garrote. Dieron las nueve, y antes
de que pudiera defenderse recibié el pgbre
Casimiro otro golpe alin mads fuerte. Pero
al otro dia, no bien comenzé a dar las
nueve el reloj de la iglesia, enarbold el
miope su garrote, y al primer bulto que vi6
le atiz6 un tremendo estacazo. Grité el
aporreado, repiti6 don Casimiro, acudid
gente y se armd tal granizada de estacazos, que aquello pare-
cia el fin del mundo. Por fin se puso todo en claro, menos un
ojo de don Casimiro, que estaba bien turbio en la punta de un
garrote.

—Verdad es—decia—, que para lo que ha servido, mds vale
que se lo hayan Ilevado.

Sin dinero, y con un ojo menos, salié el pobre hombre del
pais de los jorobetas, diciendo para si:

—La verdad es que ahliora soy menos corfo de vista, porque
antes lo era de los dos ojos y ahora no lo soy mds que de uno.
L2 R

Lleg6, en fuerza de andar, al pais de los Encantos, en donde
pasan las cosas mds raras del mundo, y allf penetrd en la
primera casa que encontr con la puerta abierta; y, como
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nadie contestase a sus llamadas, signi6é andan~

do hasta una sala llena de retratos. Como era

tan curioso, acercé las narices para examinar

el rostro de uno de los retratados, y tanto se
acercd que, incomodada la pintura, sacd las manos de la tela
y propind a don Casimiro un magnifico par de bofetadas.

Sent6se en una silla, mds con tan mala fortuna, que el
mueble salié trotando por las habitacicnes y Casimiro no
podia levantarse. Por fin salié a la puerta, siempre quieto en
su diabdlica silla, y, ya ésta en la calle, arrastré a don Casi-
miro con la velocidad del reldimpago. El viento le cortaba la
cara, y las ramas de los drboles le azotaban el rostro.

Al fin pardse la silla, y el jinete se disparé contra un mon-
ton de piedras que lo llenaron de cardenales.

Cuando se levant6, procuré averiguar a qué sitio le habia
llevado aquella embrujada silla, y entonces se convenci6é de
que estaba en el pais de los burros, porque no se veia sino
burros por todas partes. J

—Estoy perdido se decla Casimiro—; porque gde qué me
voy a enterar aqui? ¢A quién voy a contar algo dé lo que vea?
Y sin este inocente desahogo de traer y llevar chismes, ¢c6mo
voy a vivir?

Pero luego reflexiond y dijo:

—iNo importa; cuanto mas burros,
mejor!

Y, avanzando gallardamente hacia ellos,
les pregunté con mucha cortesia donde
podria encontrar algo de comer, porque
estaba desfallecido.

Los que le escuchaban eran unos borri-
quillos muy j6venes que acababan de
hacer novillos, es decir, de faltar a la es-
cuela; borricos maleantes, que soltaron una estrepitosa carca-
jada al oir al pobre don Casimiro.

—Pero, lombre, ¢como pregunta usted por comida, cuando
ia tiene a la vista? Vea usted qué hermoso verde para darse
una panzada, ;Habrd cosa més rica?

—jCoémo se conoce
—dijo el miope—que
sois unos burros! [Mira
que gustaros el verdel

—Pues, amigo, ya le
ird a usted gustando,
porque aqui no hay
mas fonda que esa.

—¢Ni posada tam-
poca?

—Tampoco; hay unos
cobertizos donde duer-
men las familias bajo
techado. Somos una
tribu de burros socia-
listas que nos decla-
ramos en huelga hace

algtin tiempo, y mucho
me temo que tenga-
mos que volver a fra-
bajar porque lo silves-
tre se estd acabando,
y, ademas, hay algunos
burros muy dominan-
tes que nos tratan peor
que nuestros amos.

—iHombre, hombre!
—exclamé don Casi-
miro, frotdndose las
manos—; he aqui una
buena ocasién de que
yo intervenga en ia
conspiracién. Nada,
que me quedo. ¢Decis
que no hay mas que verde?

—iPalabra de burros!

—Pues voy a comer verde, a ver cdmo me sienta.

Y diciendo esto, piisose don Casimiro

"en cuatro pies, y comenzé a morder la
hierba.

Liegaron en esto otros burros, y co-
menz6 don Casimiro a contar a unos y a
otfros todo lo que sabia de la tribu borri-
cal; pero lo hizo con fal desgracia, que
fué a contarlo precisamente a los burros
cabeza de la tribu, y éstos comenzaron a
darle coces hasta que le dejaron por
muerto.

Cuando volvio en si, se sentd en el suelo y reflexiond.

—~Casimiro—dijo—, todo esto te pasa por entrometido
¢Por qué no te preocupas de lo tuyo y no de lo ajeno? Tuerto,
pobre, abofeteado, apaleado y acoceado, ¢qué va a ser de ti?

Y el hombre hizo propésito de enmienda, y no volvié a
hablar mal mds que de sf mismo.

Hablar mucho siempre es expuesto a decir tonterias. Hablar
mal del préjimo es un vicio detestable indigno de un hombre
honrado, y que ademds atrae la antipatia de todo el mundo
hacia el chismoso y hacia el criticon, Nadie es perfecto y por
eso todos debemos ser indulgentes con las debilidades ajcnas
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—¢Qué quieres saber hoy, mi querido Chonén?

—Este nudo que tengo hecho en el paiuelo es un recorda-
torio del tema que hemos de tratar en nuestra charla, amigo
buho. Recuerda que la tiltima conferencia que me diste quedé
pendiente de terminacion,

—Tienes razdn. Hablamos de los diamantes.

—Exacto: Y me dijiste que en una poblacién del Transvaal,
llamada Kimberley, fueron hallados unos diamantes con los
que los nifios jugaban, ignorando el valor del precieso juguete,

—Pues bien, aquellos diamantes fueron hallados en un pozo
que se habia excavado para extraer de €l tierra arcillosa con la
que los naturales del pais revestian las paredes de sus caba-
nas. |Y aquellas viviendas de tan pobre aspecto encerraban
en sus muros piedras preciosas de insospechado valor!

—Y ellos no lo sabian?

—Ignoraban el valor que los diamantes tenian en los merca-
dos mundiales. Y asi, uno de los exploradores de la region
dvido de hallar riquezas hasta entonces desconocidas, comprd
una de aquellas cabafas por muy poco dinero, la derribd, des-
menuzo los materiales, los lavo, los paso por diversas cribas y
al fin, obtuvo el rendimiento apetecido. jHall6 entre los escom-
bros gran cantidad de diamantes! A partir de entonces se des-
perto el interés de los propios naturales y comenzo la especu-
lacion del mercado de diamantes. Muchos boers hicieron for-
tunas prodigiosas en los primeros tiempos de aquel sensacional
descubrimiento. Y otros, en cambio, se arruinaron al adquirir
a precios elevados yacimientos que se agotaron en seguida.

—¢ Existen atin esas minas de diamantes?

—No solo existen sino que siguen siendo las mds importan-
tes del mundo. Unos afnos antes de la guerra europea fué ha-
llado en ellas el célebre diamante "Cullinan” que es el mds
grande de todos los conocidos.

En la actualidad la compania inglesa "De Beers” explota
i0s yacimientos y tiene empleados en las minas a 2.000 euro-
peos y 18.000 negros, indigenas naturales del pais.

—¢Sabes ta los ingresos que proporcionan las famosas
minas?

—Desde luego. He tenido la curiosidad de leer las filtimas
estadisticas y segun ellas las cuatro mds importantes minas de
Kimberley producen un ingreso anual de seis millones de libras
esterlinas o'sea ciento cincuenta millones de pesetas. Y entre
todas las minas diamantiferas del Africa austral producen la
enorme cifra de 223.284.780 libras esterlinas, cantidad que tra-
ducida a pesetas representa una locura de dinero.

—Oye, querido buho. Estoy pensando que los obreros que
trabajan en esos yacimientos serdn todos muy ricos ¢verdad?

—No sé por qué piensas eso.

—Porgque como los diamantes son objetos tan pequefios les
sera facil sustraer algunos.

—Bien se conoce que ignoras las estrechisimas medidas de
policia que regulan las condiciones del trabajo de aquellos
mineros. :

—Las ignoro en absoluto. Pero ta me las revelards, mi Sabio
buho.

—Como te he dicho anteriormente hay empleado en la ex-
plotacion personal blanco y personal negro. Los blancos pueden
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salir diariamente del recinto de la Compaiiia para acudir a las
casas donde habitan sus familias. No se les registra a la sa-
lida del territorio cercado, pero ya comprenderds que discre-
tamente estdn siempre bajo la inspectora vigilancia de agentes
de policia secreta que observan todos los pasos que dan, para
evitar cualquier comercio clandestino de diamantes.

En cuanto a los negros se les hace firmar unos contratos por
los que se obligan a permanecer cuatro meses como minimo,
sin salir de los dominios de la Compaiiia. Cuando diariamente
terminan su jornada de trabajo pasan a un departamento donde
se les hace cambiar de ropas y donde han de tomar un bafo.
Comen en una barraca, duermen en otra y constantemente
estdn bajo las miradas de la policia.

—Se conoce que no se fian mucho de ellos.

—Ni mucho ni nada. Antes, estos negros, cuando llegaba la
vispera de la terminacion del contrato de trabajo se atrevian
a fragarse varios diamantes en bruto sin temor de perforarse
los intestinos (como ha ocurrido en algunos casos) acudiendo
a este recurso extremo como finico medio de burlar la estrecha
vigilancia de que eran objeto, pero ahora esta costumbe ya no
existe porque la Compaiia ha tomado sus medidas para evi-
tarla.

—¢Pero como puede impedirse que un negro se trague un
diamante?

—El hecho material de tragdrselo no puede, desde luego,
impedirse, pero hacen que sea completamente intltil este hecho
porque cinco dias antes de abandonar las minas obligan a los
negros a permanecer en locales especiales donde no trabajan
nada y donde guardias de vista los vigilan constantemente.

—¢Y qué procedimiento se sigue para encontrar los dia-
mantes?

—Un procedimiento que no puede ser mds facil.

Se extrae la tierra de la mina y pasa a una maquinaria que
la pulveriza; después va a un deposito en el que una corriente
de agua arrastra las materias solubles. Los residuos pasan por
una criba donde quedan detenidos los diamantes mds gruesos.
Los de pequerio tamario son separados a mano por los propios
mineros, operacion esta tiltima que se lleva en presencia de
guardianes europeos.

Al final de cada semana el director de la mina en persona
conduce a un banco de Kimberley el botin recogido y en su
viaje va escoltado por europeos armados hasta los dientes.

—Cuanta precaucion gverdad buho?

—Todas son necesarias, querido Chonén. Los negros de
aquellas regiones viven por regla general muy miseramente y
la codicia les hace cometer las mayores tropelias.

Para evitar asaltos a las minas tiene la Compaiifa cercados
sus dominios con varias barreras de intrincadas alambradas
entre las que hay algunas por las que pasa una corriente eléc-
trica de alta tension capaz de electrocutar a toda persona que
se atreva a tocarlas.

Y sin embargo, toda precaucién es poca. La Compaiiia eva-
lua en quinientas mil libras esterlinas los diamantes que anual-
mente salen de sus dominios por via de contrabando.

—¢A pesar de todo?

—A pesar de todo.
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LAS SIETE CABEZAS

Cuando una
persona pier-
de la cabeza
J es muy la-
mentable pe-
ro es mds la-
mentable
todavia que
sean siete
las personas
que pierden
‘| lacabeza co-
mo ocurre -n
este dibujo...
¢Podréis en-
contrar las
siete susodi-
g ; 63 S\ chas cabe-
N3 \ : 2 AN Aha. ey LW zas?
DIBUJO CON ERRORES

Cinco errores hay en

este dibujo, ¢Cudles son?

Pero sabréis cudl es en

seguida uniendo los nfi-
meros, por orden, con




—




T et T T -
. =

$rcciin PIRIJIA :

Charlas de Pirula... mueblista CON TRES PALOS de ESCOBA

<Pelé y Melé y el palo de la escoba...»

Esta frase de papd ha hecho mucha gracia a Chuli y a la vez la ha ofendido profun-
daimnente.

Y es que papd se ha permitido decirla refiriéndose a la «gran recepcién» que ella,
Chuli—todo un personaje de primera magnitud—ha dado el jueves nltimo a sus amigui-
tas... otros personajes que si no son de primera magnitud, por lo menos son de segunda.

Y pap4 ha dicho riendo que se ‘habian juntado en su casa «Pelé y Melé
y el palo de la escoba.»
Y estaban alli Marité que es una preciosidad, y Charito que es la pri-
mera de su clase en matematicas, y Moncha que es un as del tennis y su
hermano Pepote que lo es del base-ball, y Meny cuyas labores de borda-
dos y vainicas se llevan todos los afios el primer premio en la exposicion
de fin de curso, y el primo de Cobita, que es un <porteros tan estupendo
que merecia serlo de un rascacielos de cuarenta pisos, y la propia Cobita
que tiene frece anos cumplidos, y su hermano Mauricio que baila <como
Dios», segtin afirman irreverentemente sus parejas...
iPelé y Melé y el palo de la escobal
“Pasa aun lo de Pelé y lo de Melé que son nombres no mds feos que
otros después de todo y no mds estrafalarios que algunos, ¢Verdad, Chuli?
Pero lo del <palo de la escobas ha indignado ‘a Chuli, terriblemente; le
§ suena a ofensa gravisima.
Y asi, al pronto, parece que Chuli tiene razén; compararla a ella y a los
distinguidisimos caballeros y sefioritas que la visitan, con un palo de
escoba jqué horror!
Todavia si fuera la escoba entera... es un objeto ftil y por lo tanto, res-
petable.
iPero el palo! El palo, una vez que estd desgastada la escoba, no sirve
para nada, como no sea pam hacer astillas que es, ciertamente la menor
utilidad que puede tener un objeto. Yo bien quisiera consolar a Chuli, calmar su indig-
nacion, convencerla de que el palo de esa escoba con la que Ruperta barre la cocina, es
un objeto de una utilidad mayor que la de una pluma estilogréfica, cuyo precio equivale
al de un collar de perlas y que es mds dificil de encontrar que la varita de virtudes de
una hada de cuento. Pero me temo que Chuli no me va a creer; me conformaré piies con
demostrarla que un palo de escoba sirve para algo mds que para arrojarlo a la lumbre.
Un palo de escoba pintado sirve para colgar, por medio de unas argollas, una cortina,
delante de una puerta o una ventana. Pero sirve para algo mds; para hacer una mesa.

Bueno, para esto no nos basta con un

palo de escoba; necesitamos tres; y necesi-
tamos ademds una tabla redonda o una
yieja bandeja de madera. Basta con practi-
car en la bandeja tres agujeros a distancias

. iguales, y afilar uno de los extremos de los
palos lo bastante para que penetre exacta-
mente en esos agujeros. Y después de pin-
tarlo todo con una pintura esmalte, en el
color que mejor le vaya a la tonalidad dela
habitacion, ya tenemos una mesita redon-
da, ligera, muy prictica... y completamente
<pirulescas, entiéndase econdémica. Tan
econdmica que si alguna vez se estropea
no tendremos un disgusto muy grande. Esa
es la doble ventaja de las cosas econOmi-
cas: agradan cuando se estrenan porque
han costado poco; y no causan pena cuan-
do se acaban, porque se pierde poco.
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